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RECOMENDACIONES:

Antes de la instalacién o cambio de lampara, comprobar que no existe tensién en los bornes de alimentacion. Al realizar
la conexion, cuide no dejar cables sueltos o mal conectados.

Asegurese de sujetar los cables de alimentacién con el elemento de traccién que incorpora el distanciador de seguridad.
Los productos estan preparados para trabajar en condiciones ambientales normales. No aconsejamos su instalacion
enlugares que por su salinidad, polvo, elevadas temperaturas, etc... influyan en su buen funcionamiento. Las conexiones
eléctricas sélo pueden llevarse a cabo por parte de personal especializado.Asegurese que el producto adquirido lleve
la marca CE. En caso de sustitucién de la lampara, hacerlo siempre en frio y por una lémpara de igual o menor potencia.
Aconsejamos consulten siempre con un profesional ante cualquier duda. Conserve estas recomendaciones junto a la
referencia del producto.

No monte la luminaria en superficies htimedas, recién pintadas o que presenten conductividad eléctrica. Alejar siempre las
conexiones y los cables de los puntos de calor.

Apta para uso interior, excepto en zonas htimedas, T2ambiente 252C.

No manipule las lamparas con las manos sin proteccién

Compruebe que la clasificacion que muestra la etiqueta del producto sea apropiada para la alimentacion de red:

Clase 1: Este producto debe conectarse a tierra

Clase 2: Este producto no requiere conexion a tierra.

Clase 3: Luminarias-SELV para utilizar con transformadores con aislamiento de seguridad, doble aislamiento, voltaje
extrabajo o controladores LED.

No interconectar productos de la Clase 3 con productos de la Clase 10 la Clase 2

A menos que se indique lo contrario, la versién de los productos es IP20 (habitual)

No se debe utilizar en entornos himedos ni corrosivos. Si se va a exponer la luminaria a polvo o humedad, se deberd utilizar
la que tenga la version IP apropiada indicada.

Luminarias no apropiadas para cubrir con material aislante térmico.

Este producto eléctrico se DEBE reciclar en virtud de la directiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.
Lafuente de luz que contiene esta luminaria nicamente la debe sustituir el fabricante, su servicio de mantenimiento o una
persona cualificada del similar

Todas nuestras luminarias llevan driver, no se pueden conectar directamente a 220-240V

Se debe conexionar la luminaria al driver y luego darle tensién

RECOMMANDATIONS:

Avant d'installer le luminaire ou de changer un composant, vérifier que les bornes d'alimentation sont hors tension.

Lors de la connexion, veiller & ne pas laisser de cables sans brancher ou mal branchés

Veiller & fixer les cables d'alimentation & 'aide de I'élément de traction prévu dans l'entretoise de sécurité.

Les produits sont congus pour fonctionner dans des conditions environnementales normales. Nous ne recommandons pas son
installation dans des endroits ou la salinité, la poussiere, les températures élevées, etc. peuvent affecter son bon fonctionnement.
Les raccordements électriques ne doivent étre effectués que par du personnel qualifié.

S'assurer que le produit acheté porte la marque CE

En cas de changement de I'ampoule, toujours la remplacer lorsqu'elle est froide et par une ampoule de puissance égale ou
inférieure. Nous vous conseillons de toujours consulter un professionnel en cas de doute.

Conserver ces recommandations avec la référence du produit,

Ne pas installer le luminaire sur des surfaces humides, fraichement peintes ou conductrices d'électricité.

Eloigner toujours les branchements et les cables des sources de chaleur.

Convient pour une utilisation a l'intérieur, sauf dans les zones humides, température ambiante 25 2C.

Ne pas manipuler les ampoules sans protection pour les mains.

Veérifier que la classification indiquée sur I'étiquette du produit est adaptée a |'alimentation électrique

Classe 1: Ce produit doit étre connecté 2 la terre.

Classe 2 : Ce produit ne nécessite pas de connexion 4 la terre.

Classe 3 : Luminaires SELV & utiliser avec des transformateurs & isolation de sécurité, double isolation, trés basse tension ou des
drivers pour LED,

Ne pas interconnecter de produits de la Classe 3 avec des produits de la Classe 1ou de la Classe 2

Sauf indication contraire, la version des produits est IP20 (standard).

Ne pas utiliser dans des environnements humides ou corrosifs. Si le luminaire doit étre exposé & la poussiere ou a ['humidité, il
faut utiliser le luminaire avec la version IP indiquée.

Les luminaires ne conviennent pas pour étre recouverts d'un matériau d'isolation thermique.

Ce produit électrique DOIT étre recyclé conformément 4 la directive européenne sur les déchets d'appareils électriques et
électroniques.

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant, son service de maintenance ou une
personne de qualification similaire.

Tous nos luminaires sont équipés d'un driver, ils ne peuvent pas étre connectés directement & 220-240 V.

Le luminaire doit étre connecté au driver et ensuite alimenté

ZALECENIA:

Przed montazem lub wymiang lampy upewni¢ sig, Ze na zaciskach zasilajgcych nie ma napiecia.

Podczas podtaczania uwazag, aby nie pozostawi¢ niepodtaczonych lub Zle podtaczonych przewodow.

Upewni€ sig, Ze przewody zasilajgce przymocowane s do czeéci mocujgcej z wbudowanym elementem dystansowym,
stanowigcym element bezpieczenstwa

Produkty s przystosowane do pracy w normalnych warunkach otoczenia. Nie zalecamy ich montazu w miejscach, w ktorych
zasolenie, zapylenie, wysokie temperatury itp. mogtyby wptyna¢ na ich prawidtowe funkcjonowanie. Potaczenia elektryczne moga
zosta€ wykonane tylko przez wykwalifikowanych pracownikéw. Nalezy sig upewni, Ze nabyty produkt posiada oznaczenie CE.
Wymiany lampy nalezy dokonywa¢ zawsze po jej ostygnieciu i zastgpi€ ja lampa o réwnej lub mniejszej mocy. Wszelkie
watpliwosci zalecamy zawsze konsultowa€ ze specialista. Zachowa¢ niniejsze zalecenia wraz z oznaczeniem produktu

Nie montowa¢ oprawy o$wietleniowej na podtozu wilgotnym, $wiezo malowanym lub przewodzacym prad. Potgczenia i
przewody trzyma€ zawsze z dala od punktéw ciepta

Przeznaczona do stosowania w pomieszczeniach z wyjatkiem stref wilgotnych, temperatura otoczenia 25°C.

Nie dotyka¢ lamp gotymi rekami bez zabezpieczenia.

Sprawdzi€ czy klasyfikacja wskazana na etykiecie produktu nadaie sie do zasilania sieciowego:

Klasa I: Produkt wymaga uziemienia

Klasa 2: Produkt nie wymaga uziemienia,

Klasa 3: Oprawy o$wietleniowe SELV do uzytku z transformatorami wyposazonymi w izolacje zabezpieczajgca, podwajng
izolacig, bardzo niskie napiecie lub sterowniki LED.

Nie taczy¢ ze sobg produktow Klasy 3 z produktami Klasy 1lub Klasy 2.

Wersja produktéw to IP20 (podstawowa) chyba, Ze podano inaczej

Nie uzywa¢ w otoczeniu wilgotnym ani korozyjnym. Jedli oprawy o$wietleniowe beda wystawione na dziatanie pytu lub wilgoci
nalezy zastosowa¢ wlasciwg wskazang do tego wersje (IP).

Oprawy o$wietleniowe nie nadajg sie do przykrywania materiatem termoizolacyjnym.

Niniejszy produkt NALEZY podda¢ recyklingowi zgodnie z dyrektywa w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zrédio $wiatta znajdujace sie w oprawie o$wietleniowej moze zosta¢ wymienione tylko przez producenta, jego serwis techniczny
lub podobnie wykwalifikowang osobe.

Wszystkie nasze oprawy o$wietleniowe posiadajg driver, nie mozna ich podtacza¢ bezposrednio do napiecia 220-240V.
Nalezy podtgczy¢ oprawe o$wietleniowa do drivera a nastepnie podfaczy¢ napiecie

PEKOMEHIALINN:

I'Iepeg yCTaHDBKOVI VNV 3aMeHO namnbl yﬁeﬂVIYer, YTO B KNEMMax NUTaHWA OTCYTCTBYET HanpsaXeHue.

TPV NOAKNIOUEHIN HE JOMKHO GbiTb CBOBOAHbIX A MAIOXO MOACOEANHEHHDIX Kabenel

06s3aTeNbHO 3aKpenuTe Kabenu NUTaHNA C NOMOLLbIO HATAXXHOTO 3MIEMEHTa, NPeyCMOTPEHHOTO B 3aLLMTHON Pacropke
V3penue paccuntao Ha paboTy B HOpMasbHbIX aTMOCHEPHBIX YCIOoBUAX. Mbl He PeKOMeH/yem yCTaHaBinBaTb ero B
MecTax, Fjje Ha ero paboTy MOTYT MOBAMATL CONEHOCTb, HANIYME MbIY, NOBbILIEHHbIE TEMMePaTypbl 1 T. M. dneKTpryeckue
COE/INHEHNA MOXKET BbIMOSHATH TOMIbKO CMEeLNanii3upoBaHHbIi NepcoHan

Y6enuTech, 4To NPUOGPETEHHDIN TOBap UMeeT Mapkinposky EC. Mp1 HeOGX0AMMOCTY 3aMeHNTL lammy 3TO ClleflyeT ienaTb
B XONIOJHOM COCTOAIHMM, 3aMeHa BO3MOXHO TOMbKO Ha NTaMIy C TaKOW Xe UM MeHbLLeil MOLHOCTbO. M0 Nio6biM Bonpocam
peKoMeHayem 0bpaLaTbCA K Crieumranictam

COXPaHVlTe 3TN peKOMeHaLUnK, a TakXke apTUKyn ngenus.

He ycTaHaBnuBaiite CBETUNbHUK Ha , TONBKO UTO OKf WM TOKOMPOBOAALLNE NOBEPXHOCTU
TMopknioueHna 1 Kabenu Heo6XOAMMO AepXaTb NOfANbLIE OT UCTOYHUKOB Tera

MopxoauT AnA ncnonb3osaHNsA B 38 1C 30H, TeMnepaTypa okpyalouler cpefpl 25 °C
He npounssoauTe MaHUnynALUN C "amnami 6e3 3almTbl Ha pyKax.

Y6euTech, 4T KnaccupuKaLVs, yKasaHHas Ha STUKETKE U3fen1s, COOTBETCTBYET MUTaHMIO SNeKTPOCeTH:

Knacc |: usnenve tpebyer 3asemnenns.

Knacc 2: uspenve He Tpebyet 3asemneHus.

Knacc 3: ceetunbHuku SELV ans ncnonb3osaHus ¢ TpaHchopmaTtopamit ¢ np paHuTenbHOM , C
M30M1ALMEN, CBEPXHU3KOTO HaMPXXeHIsA UM CBETOAMOHBIMU KOHTPOMIepamit

3anpellaetcs coefnHATL Mexay coboin usgenns Knacca 3 v nsgenus Knacca 1 unm Knacca 2.

Ecnu He ykasaHo nHoe, Bepcus npogykra - IP20 (06biuHan).

3anpelyaeTca UCNoNb30BaTb BO BNAXHON U1 KOPPO3NIHON cpefie. ECn cBeTUnbHIK GyaeT nofsepraTbca BO3eNCTBII0
bV MV BNAXKHOCTY, CRIeAyeT UCnonb3osatb Bepcnio P, [ 06 y

CBETUNBHUKI He MOAXOAAT ANA NOKPLITUA Ter Ma 3

[JanHoe anekTpuyieckoe nsgenvie HEOBXOVMMO ytunnsnpoBath B COOTBETCTBIN C AUPEKTVBON 06 OTXOAAX INEKTPUYECKOro
1 31eKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA.

3ameHy WCTOYHVKA CBETa B [JaHHOM CBETW/IbHUKE MOXET BbIMOHATL TONbKO MPOM3BOAUTENb, OTAEN TEXHUYECKOTO
obcny nm ¢ 1 nepcoHan

Bce Halum CBETUNLHUKI OCHALLIEHBI APaiBEPOM, VX HeSlb3A HaMPAMYIO NOAKNIUATh K Hanpsxeruio 220-240 B

CBETUbHIK HEOBXOANMO MOAKIOUNTD K APalBEPY, @ 3aTeM NoAiaTb HanpsKeHKe.
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RECOMMENDATIONS:

Belfore installing or changing the lamp, check that there is no voltage at the power supply terminals.

When connecting, take care not to leave any loose or incorrectly connected cables.

Be sure to secure the power cables with the pulling element incorporated in the safety spacer.

The products are prepared to work under normal environmental conditions. We do not recommend their installation in places where
salinity, dust, high temperatures, etc... may affect their proper operation. Electrical connections may only be carried out by specielized
personnel. Make sure that the purchased product bears the CE mark

When replacing the lamp, always do it when cold and with a lamp of equal or lower power.

We advise you to always consult a professional if you have any doubts

Keep these recommendations together with the product reference.

Do not mount the luminaire on wet, freshly painted or electrically conductive surfaces.

Always keep connections and cables away from hot spots

Suitable for indoor use, except in humid areas, ambient temperature 252C

Do not handle the lamps with unprotected hands.

Check that the rating shown on the product label is appropriate for the mains power supply:

Class 1: This product must be grounded.

Class 2: This product does not require grounding.

Class 3: SELV luminaires for use with safety isolating transformers, double insulated, extra-low voltage or LED drivers.

Do not interconnect Class 3 products with Class 1 or Class 2 products.

Unless otherwise stated, the product version is IP20 (standard).

Do not use in humid or corrosive environments. If the luminaire is to be exposed to dust or moisture, the one with the appropriate
IP version indication should be used

Luminaires not suitable for covering with thermal insulation material

This electrical product MUST be recycled in accordance with the EU waste directive for

electrical and electronic devices,

The light source contained in this luminaire must only be replaced by the manufacturer, its maintenance service or a qualified person
of a similar type.

Al our luminaires are fitted with a driver, they cannot be connected directly to 220-240V.

The luminaire must be connected to the driver and then powered.

EMPFEHLUNGEN:

Uberprifen Sie vor dem Einbau oder Austausch der Lampe, dass an den Stromversorgungsklemmen keine Spannung anliegt
Achten Sie beim AnschlieBen darauf, dass keine losen oder falsch angeschlossenen Kabel zurtickbleiben.

Sichern Sie die Stromkabel mit dem im Sicherheitsabstandshalter integrierten Zugelement.

Die Produkte sind fiir den Betrieb unter normalen Umgebungsbedingungen vorbereitet. Wir raten von der Installation an Orten ab,
an denen Salzgehalt, Staub, hohe Temperaturen usw. den ordnungsgemaBen Betrieb beeintrachtigen konnen.

Elektrische Verbindungen diirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass das gekaufte Produkt das CE-Zeichen tragt.

Fuhren Sie den Lampenwechsel immer im kalten Zustand und mit einer Lampe gleicher oder geringerer Leistung durch.

Wir empfehlen, im Zweifelsfall immer einen Fachmann zu konsultieren.

Bewahren Sie diese Empfehlungen zusammen mit der Produkireferenz auf,

Montieren Sie die Leuchte nicht auf nassen, frisch gestrichenen oder elektrisch leitenden Oberflachen

Halten Sie Anschliisse und Kabel stets von Warmequellen fern.

Geeignet fiir den Innenbereich, auBer in feuchten Bereichen, bei einer Umgebungstemperatur von 25°C.

Fassen Sie die Lampen nicht mit ungeschiitzten Handen an.

Uberprifen Sie, ob die auf dem Produktetikett angegebene Nennleistung fiir die Netzversorgung geeignet ist:

Klasse 1: Dieses Produkt muss geerdet werden.

Klasse 2: Dieses Produkt erfordert keine Erdung.

Klasse 3: SELV-Leuchten zur Verwendung mit Sicherheitstransformatoren, doppelt isoliert, Kleinspannungstransformatoren oder
LED-Treibern.

Verbinden Sie Produkte der Klasse 3 nicht mit Produkten der Klasse 1oder Klasse 2

Sofern nicht anders angegeben, ist die Produktversion IP20 (Standard).

Nicht in feuchter oder korrosiver Umgebung verwenden. Sollte die Leuchte Staub oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden, muss eine
Leuchte mit der entsprechenden IP-Versionskennzeichnung verwendet werden

Leuchten sind nicht zur Abdeckung mit Warmedammstoff geeignet

Dieses elektrische Produkt MUSS in Ubereinstimmung mit der EU-Abfallrichtlinie recycelt werden.

Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem Wartungsdienst oder einer shnlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

Alle unsere Leuchten sind mit einem Treiber ausgestattet, und dirfen nicht direkt an 220-240 V angeschlossen werden.

Die Leuchte muss an den Treiber angeschlossen und anschlieBend mit Spannung versorgt werden.

DOPORUCENI:

Pred instalacf nebo vyménou lampy ovéite, zda v napajecich svorkach neni napéti.

P¥i zapojovéni dbejte na to, aby kabely nezlstaly volné a byly spravné zapojené.

Ujistéte se, Ze jste napéjeci kabely upevnili taznym prvkem v distanéni ochrané.

Vyrobky jsou uréeny pro bézné prostfedi. Nedoporu€ujeme je instalovat v mistech, kde by mohla fadné fungovani ovlivitovat salinita,
prach, vysoké teploty apod

Elektrické zapojeni vyrobku smi provadét pouze specializovany personél

Ujistéte se, ze zakoupeny produkt ma znacku CE

Lampu vzdy vymériuje zastudena a za lampu se stejnym nebo nizsim vykonem

Pfi jakékoli pochybnosti doporuéujeme se vidy poradit s odbornikem.

Tato doporuéeni uchovavejte spolu s ref. &islem vyrobku

Neinstalujte osvétleni na vihkych, €erstvé natfenych nebo elektricky vodivych povrsich.

Pfipojent a kabely vzdy umistujte mimo horka mista

Vhodné pro pouziti v interiérech, kromé vlhkych mist, s pokojovou teplotou 25 °C.

S lampou nemanipulujte holyma rukama bez ochrany.

Zkontrolujte, zda je klasifikace uvedena na stitku vyrobku vhodna pro sitové napajent:

Tiida 1: Vyrobek je tfeba uzemnit

Trida 2: Vyrobek nent tfeba uzemnit.

Ttida 3: Osvétleni SELV k pouziti s transformatory s bezpe€nostni izolaci, dvoiji izolaci, extra nizkym napétim nebo ovlada&i LED.
Nepropojujte vzajemné vyrobky tfidy 3 s vyrobky tFidy 1nebo 2

Nent-li uvedeno jinak, stupefi ochrany vyrobki je IP20 (obvykly).

Nepouzivejte ve vlhkém nebo Ziravém prostiedi. Pokud bude osvétleni vystaveno prachu nebo vihkosti, je tfeba pouzit vyrobek s
pfislusnym uvedenym stupn&m ochrany IP.

Osvétleni neni vhodné k pokryti tepelnym izolagnim materilem.

Tento elektricky vyrobek je NUTNE recyklovat v souladu se smérnici o likvidaci

elektrickych a elektrotechnickych pfistrojd.

Zdroj svétla této lampy smi nahrazovat pouze vyrobce, jeho tdrzbafsky servis nebo kvalifikovany odbornik.

Vsechny nase lampy maji driver, nelze je pfipojit pfimo k napéti 220-240 V.

Osvétleni je nutno pfipojit nejprve k driveru a poté k napéti
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